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' DENCE DE LA REPUBLIQUE

-:JRTMT ORGANISATION ET FONCT IONNEMENT DE LA CELLULE

CHARGEE DE LA MISE EN (EUVRE ET DE LA VERIFICATION DiFgs

DOCUM ENTS DES AUTORISATIONS « FLEGT » EN REPUBLIQUE
CENTRAFRICAINE  °

de il ol bk Ak

' LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,

la Constitution de la République Centrafticaine d1.1 10 mars 2016 ;

'@ Lgi n°11.005 du 19 décembre 2011, sutorisant la ratification de l-Accord de Partenariat

Valuntaire entre 1'Unlon suropeenne el la République Centrafricaine sur "application des
réglememntmns forestitres, la gouvernance et les échanges commerciaux des bois et produits
dérivés de la Répuhhqu-: Centrafricaine vers 'Union européenne ;

la Loi n°08.022 du 17 octobre 2008, portant C{sda Forestier de 1a République Centrafricaint ;

%Lm n°99.016 du lﬁjl.lluﬂt 1999, n &tant certaines dispositions de ﬁ“-

'ordonnance N° 93,008 du 14 juin 1993, p-n-rtam Smtul Général de la Fonction Publique
Centrafricaine, portant Statut Général de la Fenetion Publique Centrafricaine

“le-Diécret i®00.172 du 10 juillet 2000, fixant les régles d'application de la Loin®99.016 du 16
Julllc:: 1999, modifiant et complétant certaines dispositions de 'ordonnance n° 93,008 du 14
" juin 1993, portant Statut Général de la Fonetion Publique Centrafricaine ;

le Décret n®16.218 du 30 mars 2016, portant promulgation de |z Constitution de la
République Centrafricaine ;

la Décret n°16.221 du 02 avril 2016, pnnant nomination du Premier Ministre, Chef du
Gouvernement ;

le Déeret n®16,222 du 11 avril 2016, portant nomination des membres du Gouvernement ;

le Décret n°16.365 du 28 octobre 2016, portant Organisation et Fonctionnement du Ministére

de I'Environnement, du Développement Dum'l:rll:. des Eaux, Foréts, Chasse et Péche et {ixant
les attributions dd Ministre ; : ;

|* Arrété n®003/MEFCP/DIRCAB/DGEFCE du 04 février 2009, modifiant et complétant les

dispositions de 1" Arrété n® 026/MEF CP/DIRCAB/DGSA/DEI du 23 juillet 2008, créant des
postes de contrdlé des Eaux et Forlts aux frontiéres,

SUR RAPPORT DU MINISTRE DE L’ENVIRONNEMENT,
DU DEVELOPPEMENT DURABLE, DES EAUX,
FORETS,; CHASSE ET PEE.‘H.E :

LE CONSEIL DES M]‘ﬂETRES ENTENDU

3 . - E " a5 4 1. ﬂl“"/..r- ' ¥ 1
_.:' . L e . .-\.:' 2, 2R g = /-%T - 'I-""" ) . -:‘lll"'._' L



DECRETE

F o .
CHAPITRE 1" : DE LA MISSION ET DES ATTRIBUTIONS

EECTIDN I1: DE LA MISSION

“rt1* ¢ La Cellule chargée de la mise en ceuvre et de la vérification dgs dncumcuts-qlﬁ
Autorisations FLEGT, a pour missions la mise en ctuvre et le suivi de
I"Application des Réglementations Forestiéres, de la @::u‘-.fcmance et'des
Echanges Commerciaux (FLEGT), conformément aux dispositions de 1" Accord

de Partenariat Volontaire signé le 28 novembre 2011, enl:e la Républigue
Centrafricaine et I'Union Européenne.

* Elle est placée sous la responsabilité d'un Expert Natiﬂna],'ﬂaarﬂunnateur.

SECTION II : DES ATTRIBUTIONS

i

Art. 2 Vg E’E.xpm National, Coordonnateur de la Cellule chargée Hala mise en ceuvre et

de la vérification des documents des Autorisations FLEGT, a pour attributions
de:

L] 3 -
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Tapplicabilité des normes et prigrEEiiEEE cadré de la misc e

b o

ceuvrede |' Accord de Partenariat Volontaife FLEGT =

- assurer le suivi des échanges d'informations lides au Svstéme de Gestion de [
Basze des Données dans le cadre du FLEGT ;

assurer la réconciliation des données sur le systéme de venﬂcatmn de la
Légalité et de la Tragabilité du bois ;
- recevoir et traiter toutes les d&mandﬂs d'autorisation FLEGT des sociétés
forestiéres et émettce des avis techniques sur leur conformité ;
- trapsmettre les avis techniques 4 I Autorité de délivrance des autorisations
FLEGT aprés vérifications documentaires et ph:mqur:s
- transmettre les avis favorables de 1" Autorité de délivrance des autorisations, aux
antennes des frontidres ou aux ports d’embarquement en matiére de Légalité et
“di Tragabilité :
- archiver les copies des autorisations FLEGT délivrées aux sociétés forestidres -
- suivre la mise en &uvre de I'Accord de Partenariat Voloritaire Entre I'Unior
eurapéenne et la République Centrafricaine dans le cadre du processus FLE(; T -
- vérifier les documents da Légalité des entreprises foresfiéres et de la Tragab 111
des bois et produits dérivés avant éntission des Autorisations FLEGT ;
centraliser les donnédes et informations liées aux exportations avant vénf’ cation

ct émission des autorisations FLEGT"QL- _31-‘
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CHAPITRE If : DE L'ORGANISATION ET DU FONCTIONNEMENT

1.3 : L'Expert National, Ccordonnateur de la Cellule chargée de la mise en

@uvre et de la vérification des documents des Autorisatipns FLEGT, pour
accomplir sa mission, dispose de : '

- un (1) Directeur Vérificateur en matiére de Légalité ;'
- un (1) Directeur Véfificateur en matiére de Tragabilits.
- un (1) Directeur Vérificateur du Guichet au Port de Douala. :
- "quatre (4) Inspecteurs Forestiers de Frontitre, Chefs de Sepvice ; D

une (1) unité de contrdle appelée Brigade Maobile d'Intervention et
de Vérification. .

SECTION I : DES DIRECTIONS VERIFICATRICES EN MATIERE I
! . LEGALITE, DE TRACABILITE ET DU GUICHET AU

. PORT DE DOUALA -

"rtl J" :

Les Directions Vérificatrices en matire de Légalité, de Tragabilité et du
Guichet au port de Douala oat pour attributions de suivre et de rendre compte

. delamiseen ceuvre du Systéme de Vérification de la Légalité en abrégé SVL
+ &t de Tragabilité dans leur domaine respectif de compéterice.

*

Elles sont placées sous la responsabilité des'Directeurs Vérificateurs.
o b

“ZIEEE SOUS-SECTION 13

DU DINEELELITEER FICATEUR EN MATIEI
DE LEGALITE .

Art. 5 1Ll: Directeur Vérificateur en matiére de Légalité a pour attributions de :

' - contrler 'applicabilité des normes et procédures dans le cadre de la mis
" ceuvre de 1" Accord de PartenariatV olomaire FLEGT 5
assurer la réconciliation des données sur Iz systéme de vérification;
- recevoir et traiter les demandes d"autorisation FLEGT des sociéles
. forestibres en matitre de 1égalité et émettre des avis techniques sur lew:’
conformité; _ '
. transméttre les avis techniques & 1" Autorité de délivrance des autorisatic
. FLEGT aprés vérifications physiques et documentaires ;
. transmettre les avis favorables de I Autorité de délivrance des autorisatl
_ " aux antennes des frontires ou aux ports d'embarquement ;
- - dresger un rapport périodique d'activités de la Direction.

SIS SECTOQN L. QU DIRECTEUR VERIFICATEUR EN MAT:

DE TRACABILITE
Art.6:  Le Directeur Vérificateur en matiére de Tragabilité a pour atiributions
ds: ; :
- contrdler I'applicabilité des normes et procédures dans le cadre de la o
euvre de " Accord de Partenariat Volontaire FLEGT ;
s L K
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assurer le suivi des échanges d’informations lices au Systéme de Gestion |
la Base des Données dans le cadre du FLEGT ;
- assurer la réconciliation des données sur le syﬂtéme de vérification de la
| Légahlé et de la Tracabilité du bois ; ‘
- recevoir et traiter les demandes d‘aumnsalmn FLEGT des sociétés
forestiéres et émettre des avis techniques sur leur conformité ;
- transmettee les avis techniques & 1'Autorité de de]wrane': des autorigatio:
FLEGT aprés vérifications physigues &t dﬂﬁumentalrbs
- - transmettre les avis favorables dz 1" Autorité de déhwance des autorisati: .
aux antennes des frontiéres ou aux ports d'embarquement ;
dresser un ra;:r'p-art périodique d’activités de la Direction.

SGUS—SECT ION 3: DU DIRECTEUR VERIFICATEUR DU GUIGH.
AU PORT DEDOUALA -

by : Le Directeur ‘n.-’énﬂﬂate.ur du Gm-:he.t au- F::-rt de Douala a pm.u; B.T.'LrJ.bulmnﬂ de :

vérifier la lettre de voiture par véhicule ; y '
vérifier les bordereaux d'expédition ; Foh

“vérifier les fiches des spécifications ;

- vérifier 'originalité du Certificat d' Origine ;

= - wérifier I'immatrie(EEERHINEAMle par rapport aux dotliments == -
d’exportation ; et =y o
- wérifier le nombre des grumes ou colis de débités par véhicule
conformément aux dmu:rmms dexportation ;
= wérifier la conformité des données par rapport aux fiches des spécificati
‘et aux données du Bureau Veritas (BIVAC) ;
- vérifier la conformité des données avant I'empotage et dépotage ;
- faire le contrdle physique des bois et produits dérivés pour c:haqu: vehi -
procéder & |'apurement de commandes grumes et avivés par cargaison o
port de Douala pour embarquement sur bateau. ;
- - contrdler le volume de stock de grumes et avivés sur le parc de rupture
. BELABO;
' dresser un Procés-Verbal en trois (3) ::-:emplalras, en cas de constatatic:
infractions et transmettre au Ministre en charge des foréts avec copie au
Directeur Général des Eaux et Fory
confirmer & 1" Autorité de délivrance 1"authenticité des documents, donn
statistiques et contréles physiques des bois et produits dérivés aprés
vérification pour validation des Autorisations FLEGT ;
- dresser un rapport péﬂudique d'activités de la Dlr&cnui@ '
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Les Directeurs Vérificateurs en maticre de Légalité et de Tragabilité sont
assistés de quatre Inspgcteurs Forestiers de Frontiére et d’une Unité de control:
appelée Brigade Mobile Mixte d’Intervention et de Vérification,

rt.9: Le Directeur Vérificateur du Guichet au port de Douala est assisté de :

- un (lj informaticien, opérateur de saisie,
- deux (2) agents vérificateurs pour le cubage au port de Douala
- deux (2) .agents vcnﬁcateurs au parc de rupturc de Belabo

SEC TIO\I I1: DES INSPECTEU RS [“ORESTIERS DE FRONTIERE

vt 10 Les. Inspecteurs Forestiers aux postes de contréle frontaliers ont pour attributio
de :

- vérifier la lettre de voiture par véhicule ; .

- vérifier les bordereaux d’expédition ;

- vérifier les fiches des spécifications ;

- vérifier I’originalité du Certificat d’Origine ; :

- vérifier I"'immatriculation du véhicule par rapport aux«documems d’ech ta
"¢ .7 yérifier le nombre des grumes ou colis de débites par véhicule conformé n.
aux documents d’exportation ;

- vérifier la conformité des données par rapport aux fiches des spécificatic 0
les données de BI SZAC

s bois et produits dérivés pour chatﬂ’ﬁ':‘fétﬁ't 1.'5_
dresser ufl Proces—Verbal en trois (3) exemplaires en cas de constatation de

infractions et transmettre au Ministre chargé des foréts avec cople au Di-ec
. .. Général des Eaux et Foréts.

- dresser un rapport périodique d’activités de I'Inspection

Artdl: qu quatre t4) Postes de frontiére sont :

_le Poste de Contrdle de BELOKO ;
le Poste de Controle de GAMBOULA ;
le Poste de Contrdle de MOLAYE ;
~ le Poste de Contréle de NYANTCHI.

1

" SECTION III : DE LA BRIGADE MOBILE MIXTE D' INTERVEN1 1
; ~ ET DE VERIFICATION

’

Artl2 : La'BrigaderMobile Mixte -d’Interverition et de Vérification en. abrégée « B.

constituée des agents des Douanes, des Impots des Eaux et Foréts et de la
Gendarmerie est chargée de :

- vérifier le respect de la Convention Provisoire ou Définitive d’ Aménagein:
- exploitation des Permis d’Exploitation et d*”Aménagement (PEA); |

£




vérifier "applicabilité et le respect du Plan de Gestion Quinquennal, du P ;
Annuel d*Opération gt du Plan d'Aménagement ;

contrdler les carnets deg chantiers et vérifier leur conformité sur le terrair
notarmment, le Diamétre Minimum d’Exploitabilité (DME), le Diamétre
Minimum d'Aménagement (DMA), le délai de débard age, |"abandon,
conformément au guide de contrdle ;

- vérifier-les documents relatifs 4 1'ex portation des grumes et des sciages ;

- verifier le paiement effectif des ordres de recettes issues des taxes foshatic:
- - verifier la conformité des données de production et d’exportation issues d -

mouvements de bois a celles des camets de chantiers-ct de’s documents
d’exportation. .

CHAPITRE III ; DES RESSOURCES

Art.13 1 Les ressources de la Cellule chargée de la mise en ceuvre et de 1d vérificatic o
documents des Autorisations FLEGT sont constituges de : .

= subventions de 1'Etat ;

- contributions des organismes publies nationaux - - _
¥ * - contributions des Partenaires au développement ; '

- donsetlégs. ' ' '

&

Art14: Les dépenses de la Cellule sont: SR -y

- 1o i dedDnctionnement; =
- les dépenses d'investissemnent.

fi
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CHAPITRE IV ; DES DISPOSITIONS DIVERSES ET FINALES

Art15: LaCellule chargée de la mise en ceuvre et de la vérification des documents
des Auterisations FLEGT peut faire appel & d*autres personnes ressources .
Art16: L'Expert National, Coordonnateur, les Directeurs Vi ficateurs, les Ins»

Forestiers Frontaliers sont nommés par déeret pris en Conseil des Mini::
. proposition du Ministre en Charge des Foréts,

Art17: Les membres de la Brigade Mobile Mixte d'Intervention et de Vérification
nommés par Arrété du Ministre charg¢ des Foréts.

Art.18 : Le personnel de la Direction du Guichet au Port de Douala est constitué des
agents nommés par Arrété du Ministre chargé des For
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- 19 : Le présent Décret qui ubroge toutés di
prend effet & compter de la date de «q
Joumnal Qfficiel,

spositions antérieures contraires et qui
signature, sera enregistré et publié au

Fait & Bangui, ]E‘ B2 R 204

s
: Ministre de I'Environnement,” Le Premier Ministre,
' -veloppement Durable, des Eauy, 1ef du Gouvernement
Foréis, Chasse ct Péc "y

Simplice Maﬁﬁeu E,-_i,H_AI'*m.I[

- . ! -I -| . ) (1 ‘
Le Président de la Eépublique, Chef de I’Etat .
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